
 Saint Ladislaus Parish 
5345 W. Roscoe St. Chicago, IL 60641        (773) 725-2300          

        stladislauschicago@gmail.com        www.stladislauschicago.org 

 Pastor:          Rev. Tomasz Ludwicki SChr  

  Associate Pastor:     Rev. Józef Siedlarz SChr 

 

SOLEMNITY OF OUR LORD JESUS CHRIST KING OF UNIVERSE - NOVEMBER 24, 2024 

UROCZYSTOŚĆ CHRYSTUSA KRÓLA WSZECHŚWIATA - 24 LISTOPADA 2024 

 

Parafia pw. św. Władysława pragnie złożyć 
naszym duszpasterzom, ks. Tomaszowi 

i ks. Józefowi oraz siostrze Hiacyncie 
najserdeczniejsze życzenia, wielu łask Bożych 
oraz opieki Matki Najświętszej. Szczęść Boże! 

 
PATRONAL FEAST OF CHRIST 

FATHERS AND MISSIONARY SISTERS 
OF CHRIST THE KING 

 

St. Ladislaus Parish would like to thank 
and wish our Pastor, Fr. Tomasz, our Associate 

Pastor, Fr. Joseph, and Sister Hiacynta many 
blessings and protection of our Blessed Mother. 

God bless! 

TYTULARNE ŚWIĘTO KSIĘŻY 
CHRYSTUSOWCÓW I SIÓSTR 

MISJONAREK CHRYSTUSA KRÓLA 

On Thanknsgiving Day, Thursday, November 28, 2024,  
please join us for a bilingual Mass at 9:00am. 

There will be no Masses at 8:15am and 7:00pm.  
 

W dniu Święta Dziękczynienia, 28 listopada 2024 r. 
zapraszamy na Mszę s w. dwujęzyczną o godz. 9:00 rano.  
Nie będzie rannej Mszy o 8.15 ani wieczornej Mszy o 7.00.  

Happy Thanksgiving! 

Po raz piąty organizujemy akcję „Aniołek”.  
Do 6 grudnia br. prosimy o zgłaszanie 

parafian do biura parafialnego lub zakrystii, 
kto rych w tym roku dotknęło nieszczęs cie, 

kto rym nalez y pomo c lub są samotni. 
W niedzielę, 8 grudnia br. na choince 

w kos ciele zostaną wywieszone papierowe 
aniołki z ogo lną (dane osobowe będą zakryte) informacją 

o zgłoszonych potrzebujących. Osoby, kto re chcą wesprzec  akcję 
proszone będą o zabranie karteczki, zrobienie prezentu, 

a następnie przyniesienie podarku do zakrystii w niedzielę, 
15 grudnia.  Serdeczne Bo g zapłac  za wspieranie tej akcji.  

 

For the fourth time, we are organizing the "Angel" charity 
campaign. Until December 6, please report parishioners who have 
been affected by misfortune this year, or lonely people who should 
be remembered.  On Sunday, December 8, paper angels will be 
displayed on the Christmas tree in the church with general 

(personal data will be covered) information about those in need. 
People who want to support the campaign will be asked to take 

a card, make a gift, and then bring the gift to the sacristy 
on Sunday, December 15. Thank you for your support 

of this campaign.  



 

 

 
SATURDAY - NOVEMBER 23 
8:15am  For the repose of the souls of †† Joseph and Catherine  
   Napora - grandson Ed 
5:00pm  †† Bill and Edna Dmuchowski - family 
   † Stella Peterman - family 
SUNDAY - NOVEMBER 24 
7:30am  O wieczne zbawienie duszy † Józefa Łukaszewicza 
   O wieczne zbawienie dusz w czyśćcu cierpiących 
   † Anna Pociask - 18. rocznica śmierci - Irena Czajka 
   † Tadeusz Czajka z okazji urodzin - Irena Czajka 
   † Zdzisław Metel, długoletni parafianin - 2 tygodnie po 
   śmierci, o pokój jego duszy - Barbara Boryńska 
9:00am  In loving memory of † Robert Schlueter - Donna Schlueter 
   †† Stanislaw Mucha, Julia Mucha, Paul Kogol, Christine 
   Kogol - Pacocha Family 
   †† Maria and Józef Gal - Józef Gal 
   In memory of †† Mitchell J., Florence T. Zielinski, Diane 
   Zielinski (Rohan) and Bella - Debbie & Mitchell K. Zielinski 
   For parishioners  
10:30am  † Genowefa Wawronowicz - o radość nieba - Irena Tracz 
   † Janina Michniowski - rodzina 
   O zbawienie duszy i pokój wieczny dla † Stanisława  
   Wilczka, niech Bóg przyjmie go do swojego królestwa 
   a Matka Boża otoczy miłością - Anna Wilczek  
   † Stanisława Charchut - 10. rocznica śmierci - Helena  
   Brzostowska 
   † Genowefa Mika - rocznica śmierci - Helena Brzostowska 
   † Stanisława Lipska - mąż Piotr Lipski 
   † Helena Polińska - brat Piotr Lipski 
   † Kazimierz Gajek ‐ o radość wieczną ‐ Krystyna Wzorek 
   † Helena Zieba - Jerry and Chris Wilczynski 
   O łaski Boże i zdrowie dla Jacka  
   O opiekę Matki Bożej i potrzebne łaski dla Haliny 
   i rodziny Sakowski  
   Dziękczynna z okazji 29. rocznicy założenia Klubu   
   Polskiego w Uroczystość Chrystusa Króla, z prośbą 
   o zdrowie i Boże błogosławieństwo dla wszystkich   
   członków Klubu i wieczną radość dla zmarłych oraz  
   w patronalne święto Księży Chrystusowców, 
   ks. Tomasza i ks. Józefa oraz Siostry Hiacynty o dary  
   Ducha Świętego na dalszą posługę w naszej parafii -  
   Klub Polski    
   Za parafian 
12:00pm  † Władysław Górecki - żona 
   † Stanisława Sutuła w 22. rocznicę śmierci - Marianna  
   Bierć 
   † Łukasz Michoń z okazji urodzin - Barbara Michoń 
   O Boże miłosierdzie i radość nieba dla † Jadwigi  
   Perkowskiej w 4. rocznicę śmierci - Małgorzata Perkowska 
   †† Irena Kozyra, Edward Kozyra, Władysław i Katarzyna 
   Kozyra, Władysław Kawa - Teresa Kawa  
7:00pm  O zdrowie i Boże błogosławieństwo dla Huxley i rodziny 
   Pribyl 
MONDAY - NOVEMBER 25 
8:15am  For the repose of the souls of †† George and Geraldine  
   Kapanowski - cousin Ed  
7:00pm  Za wolontariuszy w naszej parafii 

 

Thank you for your generosity! Serdeczne Bóg zapłać! 
Please consider remembering 

St. Ladislaus Parish in your will or trust. 
 
 

SPECIAL COLLECTION/ KOLEKTA SPECJALNA 
 November 24 - Utilities 
  24 listopada - Prąd i Gaz 
 November 28 - Thanksgiving 
  28 listopada - S więto Dziękczynienia 
 December 1 - Christmas Flowers 
  1 grudnia - Kwiaty na Boz e Narodzenie 

OUR FINANCES  - NOVEMBER 17, 2024 

Sunday Collection .....….…..……............................... $ 4,416  
Catholic Campaign for Human Devel. ……...…. $ 1,806 

TUESDAY -  NOVEMBER 26 
8:15am  For the repose of the souls of †† Edward, Charlotte, 
   and Joanne Wisowaty - Edward Napora  
7:00pm  † Marianna Gwóźdź w 3. rocznicę śmierci - rodzina 
WEDNESDAY - NOVEMBER 27 
8:15am  For deceased parishioners and benefactors 
7:00pm  Dziękczynna za Bożą opiekę, zdrowie i pomoc  
   w trudnym czasie z prośbą o dalsze błogosławieństwo  
   Boże dla rodziny Bogu wiadomej  
THURSDAY - NOVEMBER 28 - THANKSGIVING DAY 
9:00am  † Genowefa Wawronowicz - o radość nieba - Stanisław  
   Pytlik 
   O zdrowie i opiekę Matki Bożej dla Margaret - mother 
FRIDAY - NOVEMBER 29 
8:15am  For parishioners 
7:00pm  Za parafian 
SATURDAY - NOVEMBER 30 
8:15am  For volunteers in our parish 
5:00pm  †† Bill and Edna Dmuchowski - family 
   † Stella Peterman - family 
   †† Anna, John Piekarczyk and Francis Piekarczyk Jr. -  
   Maciej and Maria Piekarczyk 

Z okazji S więta Dziękczynienia biuro parafialne 
będzie nieczynne 28 i 29 listopada.  

 

In observance of Thanksgiving, our parish office 
will be closed on Thursday, November 28 

and Friday, November 29.  



 

Intencje na miesiąc grudzień 2024: 

• O poko j w naszych rodzinach i na s wiecie.  

• Za pielgrzymo w nadziei. Mo dlmy się, aby ten 
Jubileusz umocnił nas w wierze, pomagając 
nam rozpoznac  zmartwychwstałego 

  Chrystusa w naszym z yciu, i przemienił nas 
  w pielgrzymo w chrzes cijan skiej nadziei.  

Polish Rosary Group Meeting 
and Prayer Intentions for December 2024 

W niedzielę, 1 grudnia, 2024 r. 
zapraszamy członko w Ro z  Ro z an cowych 
na spotkanie o godz. 6:00pm w kos ciele.  

 

 

The Knights of Columbus from Mater Christi 
Council will be selling Fannie May chocolate  

bars at our church over the weekend of  
November 23-24, 2024. The funds will be used 

by the Knights of Columbus to acquire  
and produce the Vatican International Exhibition  

of the Apparitions and Appeals of Our Lady,  
by Blessed Carlo Acutis. Chocolate bars are 

$2.00 each, and if you buy 10 bars you get the 
11th FREE. Thank you for you support. God bless! 

 

Rycerze Kolumba będą sprzedawac  czekoladki 
Fannie May w naszym kos ciele w weekend  

23-24 listopada 2024 r. Docho d przeznaczony 
zostanie na zakup i przygotowanie przez Rycerzy 

Kolumba Międzynarodowej Watykan skiej  
Wystawy Objawien  i Apelo w Matki Boz ej,  
autorstwa błogosławionego Carla Acutisa.  
Czekoladki kosztują $2.00, a przy zakupie 
10 czekoladek, jedenasta jest za darmo.  

Dziękujemy za Wasze wsparcie. Bo g zapłac !  

FANNIE MAY 
CHOCOLATES DRIVE 

Msza św. żałobna za śp. biskupów  
John R. Manz i Kevin . Birmingham 

 

PONIEDZIAŁEK, 25 LISTOPADA 2024 R. O GODZ. 11:00AM 

NABOŻEŃSTWO  
DO ŚW. MONIKI 

W piątek, 29 listopada br. 
o godz. 7:00pm zapraszamy  
na Mszę s w. i naboz en stwo  

do s w. Moniki. Karteczki na oso-
biste intencje modlitewne będą dostępne przed 
Mszą s w. do wypełnienia i wrzucenia do koszyka. 
Msza s w. będzie ofiarowana w tych intencjach.  

RORATY W OKRESIE ADWENTU 
 

W Adwencie zapraszamy na Roraty codziennie 
opro cz niedziel o tradycyjnej, rannej porze, 
tj. o godz. 6:00am. W s rody zapraszamy na 
s niadanie po Roratach. Natomiast we wtorki 
i czwartki o 5:40 am ods piewamy Godzinki  

o Niepokalanym Poczęciu NMP. 
 

RORATE MASSES IN THE SEASON OF ADVENT 
 

During Advent, we invite everyone to the traditional Masses  
in honor of the Virgin Mary called Rorate Masses, every day 

except Sundays, at 6:00am in Polish.  

ŚWIECE WIGILIJNE NA WSPARCIE DOMU SAMOTNEJ MATKI 
 

W niedzielę, 1 grudnia br. zachęcamy do nabycia 
s wieczek na sto ł wigilijny. Docho d ze sprzedaz y 
będzie przeznaczony na Dom Samotnej Matki. 

Serdeczne Bo g zapłac ! 
 

 CHRISTMAS CANDLES SALE  
On Sunday, December 1, we invite you to purchase a candle 
for Christmas. All proceeds from the sale will go to the home 

for single mothers. Thank you for your support! 

St. Monica Devotion in Polish - Nov. 29, 7:00pm 



 

 

LITURGICAL SCHEDULE FOR SATURDAY AND SUNDAY, NOV. 30 & DEC. 1, 2024 

 SATURDAY 
5:00 PM 

SUNDAY 
7:30 AM 

SUNDAY 
9:00 AM 

SUNDAY 
10:30 AM 

SUNDAY 
12:00 PM 

SUNDAY 
7:00 PM 

Commentator 

Lector 

M. Kreczmer  

M. Kreczmer 

Z. Czarny  

J. Zając 

L. Michno 

D. Lota 

J. Janocha 

E. Czupryna 

M. Giza 

T. Wilczek 

K. Wszeborowska 

S. Tylus 

Stanisława Beda, Anna Gajek, Diane Gazda, 

Thomas Janetzke, Irene Odrowski, Albina 

Onysio, Dionizja (Dasha) Woznica 

PRAYER REQUEST 
PROŚBA O MODLITWĘ 

The Votive Candles in front of Our Lady 
of Częstochowa burn this week for: 

 

For volunteers in our parish / Za wolontariuszy  
 

 

Świeczki wotywne przy Obrazie Matki Bożej 
Częstochowskiej palą się w tym tygodniu  

w wyz ej wymienionej intencji. 

Our sanctuary lamps burn this week for: 
 

For deceased parishioners and benefactors / 

Za zmarłych parafian i dobrodziejów parafii 
  

Lampki wieczne przy tabernakulum 
palą się w tym tygodniu  

w wyz ej wymienionej intencji. 

  

ADORACJA  
NAJŚWIĘTSZEGO SAKRAMENTU 

 

Zapraszamy na adorację Najs więtszego 
Sakramentu w naszym kos ciele w kaz dy 

wtorek od rannej do wieczornej Mszy s w. 
oraz w tygodniu godzinę przed wieczorną 

Mszą s więtą.   
 

EUCHARISTIC ADORATION 
We invite you to the adoration of 

the Blessed Sacrament in our church every 
Tuesday beginning after the 8:15am Mass. 

Benediction is at 6:45pm followed by  
a 7:00pm Mass in Polish. Adoration also 
takes place on weekdays an hour before 

the evening Masses in Polish.  

BAZAR ŚWIĄTECZNY 
HARCERZY 

 

Związek Harcerstwa Polskiego 
zaprasza na Bazar S wiąteczny 
w sobotę, 7 grudnia 2024 
roku w sali pod kos ciołem.  

Dziękujemy za wspieranie harcerstwa 
w Chicago! Czuwaj! 

 

Polish Scouts Christmas Bazaar  
Saturday, December 7, 2024, Parish Hall 



Wspo lnota Neokatechumenalna odbyła  
konwiwencję w naszym konwencie  

w dniach 15-17 listopada 2024.  
 

The Neocatechumenal Community held a convivence 
in our convent from November 15-17, 2024. 

 

 

W niedzielę, 17 listopada, Wspo lnota Rodzin 
Nazaretan skich poprowadziła kawiarenkę w sali par-

afialnej. Dziękujemy organizatorom i gos ciom! 
 

On Sunday, November 17, the Society 
of Nazareth Families hosted a café in the parish hall. 

Thank you to hosts and guest! 

Serdeczne Bóg zapłać naszym wolontariuszom 
za hojność serca w porządkowaniu terenu 

wokół kościoła w sobotę, 16 listopada. 
Niech Bóg wynagrodzi Wasz trud! 

 

God bless our volunteers for cleaning the area 
around the church on Saturday, November 16. 

Thank you! May God bless you! 

W niedzielę, 17 listopada po Mszy s w. o godz. 10:30am 
gos cilis my p. Pawła Kęskę – dyrektora muzeum  

ks. Popiełuszki w Warszawie, kto ry wygłosił wykład  
pt.: „Bł. Ks. Jerzy Popiełuszko – człowiek w dramacie  
historii.” Na spotkaniu obecny był takz e mieszkający  

w Chicago, krewny bł. Kapelana Solidarnos ci  
p. Marek Piopełuszko.  

On Sunday, November 17, after the 10:30 AM Mass,  
we hosted Mr. Paweł Kęska, director of the Bl. Father 
Popiełuszko Museum in Warsaw, who gave a speech 

entitled: "Blessed Fr. Jerzy Popiełuszko - a man in the 
drama of history." Also present at the meeting was 
Mr. Marek Popiełuszko, a relative of Bl. Fr. Jerzy 

Popiełuszko, who lives in Chicago. 
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Illinois

CatholicMatch.com/IL

Complete Automotive Repair 
Computer And Electrical Work 
All Major And Minor Repairs

24 Hour Towing Available
3325 N. Knox 

(773) 286-7686 
www.sandtautomotive.com

SELLING HOMES IN YOUR 
NEIGHBORHOOD
FOR OVER 34 YEARS

5341 W. Belmont
Chicago, IL 60641
JohnKulesza@yahoo.com

John Kulesza 
Parishioner  

773-505-0260
FREE MARKET ANALYSIS

REAL ESTATE

Ed the Plumber 
Ed the Carpenter
773.471.1444
Best Work • Best Rates
PARISHIONER DISCOUNT

Pietryka Funeral Home
5734-40 W. Diversey� 773-889-0115

Fullerton Funeral Home
5735 W. Fullerton� 773-237-6400

www.pietrykafh.com

PINKYPINKY
Bodyshop &
Auto Repair
773-384-9000
3410 N. Cicero

Contemporary  
Woodworking & Design

~ CUSTOM WOODWORKING ~

Kitchen • Bathroom • Vanities 

RESIDENTIAL & COMMERCIAL 

Call Josef Mastalerz 

(847) 962-3019

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

/mo.$1995
Starting At

md-medalert.com 800.809.3570CALL  
NOW!

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Ken Hyatt

 
Khyatt@4LPi.com 

(800) 950-9952 x4747

IN BUSINESS OVER 25 YEARS 
24/7 • FULLY INSURED

(773) 677-1152 
chicagotreeremovalcompany.com

RGP TREE SERVICE RGP TREE SERVICE 
• Stump Removal • Yard Waist Removal 

• Tree Trimming • Tree Removal


